L 288/4 Uradny vestnik Eurépskej tinie 4.11.2015

PREKLAD

DOHODA

medzi Eurépskou tiniou a Bosnou a Hercegovinou, ktorou sa zakladd rimec pre wcast Bosny
a Hercegoviny na operdcidch krizového riadenia Eurépskej dnie

EUROPSKA UNIA

na jednej strane a
BOSNA A HERCEGOVINA
na strane druhej,

dalej len ,zmluvné strany*,

kedze:
(1)  Eurépska tinia (EU) sa moZe rozhodndt konat v oblasti krizového riadenia.

(2)  Eurépska tinia rozhodne, &i sa na tcast na operdcii krizového riadenia EU pozvii tretie $tity. Bosna a Hercegovina
moze prijat pozvanie Eurdpskej tGnie a pontiknut svoj prispevok. V takom pripade Eurdpska tnia rozhodne
o prijati navrhovaného prispevku Bosny a Hercegoviny.

(3)  Podmienky tcasti Bosny a Hercegoviny na operacidch krizového riadenia EU by sa mali ustanovit v dohode,
ktorou sa zakladd rdmec pre pripadnii budicu Géast, a nemali by sa vymedzovat jednotlivo pre kazda operdciu.

(4)  Touto dohodou by nemala byt dotknutd autonémia rozhodovania Eurépskej tinie ani skutocnost, Ze Bosna
a Hercegovina rozhodne o Gcasti na operacii krizového riadenia EU pripad od pripadu.

(5)  Takdto dohoda by sa mala tykat iba budicich operacii krizového riadenia EU a nemali by fiou byt dotknuté
pripadné existujice dohody, ktoré upravuji tcast Bosny a Hercegoviny na operdcii krizového riadenia EU, ktord
uz prebieha,

SA DOHODLI TAKTO:
ODDIEL I
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Rozhodnutia tykajiice sa dcasti

1. Po rozhodnuti Eurépskej tinie pozvat Bosnu a Hercegovinu na ticast na operacii krizového riadenia EU a po tom,
¢o sa Bosna a Hercegovina rozhodne zucastnif, poskytne Bosna a Hercegovina Eurdpskej tnii informécie o svojom
navrhovanom prispevku.

2. Hodnotenie prispevku Bosny a Hercegoviny zo strany Eurdpskej tnie sa uskutocni po porade s Bosnou
a Hercegovinou.

3. Eurdpska tinia poskytne Bosne a Hercegovine ¢o najskdr odhad vysky mozného prispevku na spoloéné ndklady
operdcie s cielom pomoct Bosne a Hercegovine pri formulovani svojej ponuky.

4. Eurépska tnia ozndmi listom Bosne a Hercegovine vysledok postidenia s cielom zabezpecit ucast Bosny
a Hercegoviny v stilade s ustanoveniami tejto dohody.
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Cldnok 2
Rdmec

1. Bosna a Hercegovina sa pripdja k rozhodnutiu Rady, ktorym Rada Eurdpskej tnie rozhodne, Ze EU bude viest
operacm krizového riadenia, a ku kazdému dalsiemu rozhodnutiu, ktorym Rada Eurdpskej tnie rozhodne o rozsireni
operdcie krizového riadenia EU v siilade s ustanoveniami tejto dohody a akychkolvek potrebnych vykondvacich
dojednani.

2. Prispevkom Bosny a Hercegoviny na operdciu krizového riadenia EU nie je dotknutd autonémia rozhodovania
Eurdpskej anie.

Cldnok 3
Postavenie persondlu a ozbrojenych sil

1. Postavenie persondlu vyslaného Bosnou a Hercegovinou na operdciu civilného krizového riadenia EU a/alebo
ozbrojenych sil Bosny a Hercegoviny, ktoré sa podielajii na operdcii vojenského krizového riadenia EU, sa upravuje
v dohode o postaveni ozbrojenych sil/misie, ak takdto dohoda bola uzavretd medzi Eurdpskou tiniou a $titom (Statmi),
v ktorom (ktorych) sa tito operacia vedie.

2. Postavenie personalu vyslaného na velitelstvo alebo do velitelskych $truktar umlestnenych mimo Gzemia §tdtu
(8tdtov), na tzemi ktorého (ktorych) sa operdcia krizového riadenia EU vedie, upravuji dojednania medzi velitelstvom
a prislusnymi velitelskymi $truktirami a Bosnou a Hercegovinou.

3. Bez toho, aby bola dotknutd dohoda o postaveni ozbrojen)'rch sil/misie uvedend v odseku 1, Bosna a Hercegovina
uplatiiuje stdnu pravomoc nad svojim persondlom, ktory sa zacastiiuje na operacii krizového riadenia EU V pripadoch,
v ktorych ozbrojené s11y Bosny a Hercegoviny operu)u na palube plav1dla alebo lietadla clenského stitu EU, tento ¢lensky
§tat vykondva svoju pravomoc v stlade so svojimi vnitrostitnymi pravnymi predpismi a postupmi.

4. Bosna a Hercegovina je zodpovednd za prerokovanie kazdého ndroku stvisiaceho s ticastou na operdcii krizového
riadenia EU, ktory si uplatni ktokolvek z jej persondlu alebo ktory sa kohokolvek z jej persondlu tyka. Bosna
a Hercegovina je zodpovednd za zacatie konania, najmi sidneho alebo disciplindrneho, vo¢i komukolvek zo svojho
persondlu v stlade so svojimi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi.

5. Zmluvné strany sthlasia s tym, Ze sa vzdaji akychkolvek vzdjomnych ndrokov, ktoré nie st zmluvnymi ndrokmi,
za poskodenie, stratu alebo znicenie majetku, ktory zmluvné strany vlastnia/pouzivajii, alebo za zranenia alebo smrt
¢lenov persondlu kazdej zmluvnej strany, ktoré si ndsledkom plnenia ich sluzobnych povinnosti v stvislosti
s ¢innostami vykondvanymi podla tejto dohody, s vynimkou pripadov hrubej nedbanlivosti alebo imyselného zavinenia.

6.  Bosna a Hercegovina sa zavizuje vydat vyhldsenie o vzdani sa ndrokov voci ktorémukolvek 3titu, ktory sa
zlcastiiuje na operacii krizového riadenia EU, na ktorej sa zii¢astiiuje Bosna a Hercegovina, a urobit tak pri podpisovani
tejto dohody.

7. Eurdpska tnia sa zavizuje zabezpecit, aby clenské Stdty Eurdpskej tnie vydali vyhldsenie o vzdani sa ndrokov
v stvislosti s akoukolvek budiicou ticastou Bosny a Hercegoviny na operdcii krizového riadenia EU, a urobit tak pri
podpisovani tejto dohody.

Cldnok 4
Utajované skutocnosti

1. Bosna a Hercegovina prijme primerané opatrenia s cielom Zabezpec1t aby utajované skutocnosti EU boli chranené
v stlade s bezpecnostnymi nariadeniami Rady Eurépskej dnie, ktoré st obsiahnuté v rozhodnuti Rady 2011 [292/EU
z 31. marca 2011 o bezpe¢nostnych predplsoch na ochranu uta ovanych skuto¢nosti EU (), a v stlade s dalsimi
usmerneniami vydanymi prislusnymi orgdnmi vrdtane velitela operdcie EU, pokial ide o operdciu vojenského krizového
riadenia EU, alebo velitela misie EU, pokial ide o operaciu civilného krizového riadenia EU.

() U.v.EUL141,27.5.2011,s.17.



L 2886 Uradny vestnik Eurépskej tinie 4.11.2015

2. Ak EU a Bosna a Hercegovina uzavreli dohodu o bezpecnostnych postupoch pri vymene utajovanych skuto¢nosti,
ustanovenia takejto dohody sa uplatiiujii v kontexte operacie krizového riadenia EU.

ODDIEL II

USTANOVENIA O UCASTI NA OPERACIACH CIVILNEHO KRiZOVEHO RIADENIA
Cldnok 5
Persondl vyslany na operéciu civilného krizového riadenia EU

1.  Bosna a Hercegovina zabezpecuje, aby jej persondl vyslany v rdmci operdcie civilného krizového riadenia EU
vykonaval svoju misiu v stilade s:

a) rozhodnutim Rady a ndslednymi zmenami a doplneniami, ako sa uvddza v ¢lanku 2 ods. 1
b) operaénym planom;
¢) vykondvacimi opatreniami.

2. Bosna a Hercegovina vcas oboznamuje velitela misie operdcie civilného krizového riadenia EU a Vysokeho predsta-
vitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnd politiku s kazdou zmenou svojho prispevku na operdciu civilného
krizového riadenia EU.

3. Persondl Vyslan}'r na operciu civilného krizového riadenia EU sa podrobi lekdrskej prehliadke, ockovaniu a ma od
prislusného organu Bosny a Hercegoviny lekdrske potvrdenie, Ze je schopny vykonavat svoje sluzobné povinnosti.
Persondl vyslany na operciu civilného krizového riadenia EU predlozi képiu tohto potvrdenia.

Cldnok 6

Velenie

1. Persondl, ktory vysiela Bosna a Hercegovina, md pri vykone svojich sluzobnych povinnosti a pri svojom konani na
zreteli vyhradne zdujmy operécie civilného krizového riadenia EU.

2. Vsetok persondl zostdva v plnom rozsahu pod velenim svojich vnitro$tatnych orgdnov.
3. Vnitrostitne orgdny odovzdaji opera¢ni kontrolu Eur6pskej tnii.

4. Velitel misie preberd zodpovednost za operdciu civilného krizového riadenia EU a vykondva velenie a riadenie
misie na mieste pdsobenia.

5. Velitel misie veli operdcii civilného krizového riadenia EU a zabezpecuje jej kazdodenné riadenie.

6. Bosna a Hercegovina md rovnaké prava a povinnosti z hladiska kaZdodenného riadenia operdcie ako ¢lenské staty
Eurdpskej tnie, ktoré sa na operacii zdcastiujd, v silade s pravnymi ndstrojmi uvedenymi v ¢lanku 2 ods. 1.

7. Velitel misie operdcie civilného krizového riadenia EU zodpovedd za dlsc1p11narnu kontrolu persondlu operacie
civilného krizového riadenia EU. V pripade potreby za¢ne dotknuty vnitrostitny organ disciplindrne konanie.

8.  Bosna a Hercegovina ustanovi sty¢ny bod ndrodného kontingentu (,NPC*), aby zastupoval jej ndrodny kontingent
v rdmci operacie. NPC sa zodpoveda velitelovi misie operacie civilného krizového riadenia EU v nirodnych zdlezitostiach
a je zodpovedny za kazdodennii disciplinu kontingentu.
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9.  Rozhodnutie ukonéit operdciu prijima Eurdpska tnia po porade s Bosnou a Hercegovinou, ak tito ku diiu
ukoncenia opericie stéle prispieva na operdciu civilného krizového riadenia EU.

Cldnok 7
Finan¢né aspekty

1. Bosna a Hercegovina hradi vSetky ndklady spojené so svojou ticastou na operécii okrem prevadzkovych ndkladov,
ako sa ustanovuje v prevadzkovom rozpocte operdcie. Tymto postupom nie je dotknuty ¢lanok 8.

2.V pripade smrti, Grazu, straty alebo skody sposobenej fyzickym alebo pravnickym osobdm pochddzajiicim zo
Stdtov, na uzemi ktorych sa operdcia vedie, Bosna a Hercegovina po urceni svojej zodpovednosti zaplati nahradu skody
za podmienok ustanovenych v uplatnitelnej dohode o postaveni misie, ktord je uvedend v ¢lanku 3 ods. 1.

Cldnok 8
Prispevok do previdzkového rozpoctu
1. Bosna a Hercegovina prispieva na financovanie rozpoctu operacie civilného krizového riadenia EU.

2. Finanény prispevok Bosny a Hercegoviny do prevadzkového rozpoctu sa vypocita na zdklade jedného z uvedenych
vzorcov, a to podla toho, ktorého vysledkom je nizsia suma:

a) podiel referen¢nej sumy, ktory je tmerny pomeru HND Bosny a Hercegoviny k celkovej sume HND vsetkych Statov
prispievajicich do prevddzkového rozpoctu opericie,

alebo
b) podiel referen¢nej sumy na prevddzkovom rozpocte, ktory je dmerny pomeru poctu Clenov persondlu Bosny
a Hercegoviny ztcastiujicich sa na operdcii k celkovému poctu ¢lenov persondlu vsetkych Stdtov zdcastiujicich sa

na operdcii.

3. Bez ohladu na odseky 1 a 2 Bosna a Hercegovina neprispieva na financovanie diét vyplicanych persondlu
Clenskych $tatov Eurdpskej tnie.

4. Bez ohladu na odsek 1 Eurépska tnia v zdsade oslobodzuje Bosnu a Hercegovinu od finanénych prispevkov na
urditd operaciu civilného krizového riadenia EU, ked:

a) Eurdpska tinia rozhodne, Ze Bosna a Hercegovina poskytuje znacny prispevok, ktory je pre tiito operciu podstatny,
alebo
b) Bosna a Hercegovina md taky HND na osobu, ktory nepresahuje HND Ziadneho ¢lenského $tdtu Eurdpskej tnie.

5. Velitel misie operdcie civilného krizového riadenia EU a prislusné administrativne Gtvary Bosny a Hercegoviny
podpisu dohodu o platbe prispevkov Bosny a Hercegoviny do prevadzkového rozpoctu operdcie civilného krizového
riadenia EU. Uvedend dohoda zahfiia okrem iného ustanovenia o:

a) prislusnej sume;
b) spdsobe platby finanéného prispevku;

¢) postupe pri audite.
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ODDIEL III

USTANOVENIA TYKAJUCE SA UCASTI NA OPERACIACH VOJENSKEHO KRIZOVEHO RIADENIA
Cldnok 9
Utast na opericii vojenského krizového riadenia EU

1. Bosna a Hercegovina Zabezpecu)e aby jej ozbrojené sily a persondl, ktori sa zicastiujii na operdcii vojenského
krizového riadenia EU, vykonavali svoju misiu v stilade s:

a) rozhodnutim Rady a ndslednymi zmenami a doplneniami, ako sa uvddza v ¢lanku 2 ods. 1
b) operacnym pldnom;
¢) vykondvacimi opatreniami.

2. Persondl, ktory vysiela Bosna a Hercegovina, md pri vykone svojich sluzobnych povinnosti a pri svojom konani na
zreteli vyhradne zdujmy operacie vojenského krizového riadenia EU.

3. Bosna a Hercegovina v¢as oboznamuje velitela operdcie EU s kazdou zmenou tykajiicou sa svojej Gasti na
operacii.

Cldnok 10
Velenie

1. Vsetci prislusnici ozbrojenych sil a persondl, ktori sa zdcastiiujii na vojenskej operacii krizového riadenia EU,
zostdvaja v plnom rozsahu pod velenim svojich vnitrostatnych orgénov.

2. Vndtrostitne orgdny odovzda]u operativne a taktické velenie afalebo kontrolu svojich ozbrojenych sil a personélu
velitelovi operacie EU, ktory md pravo delegovat svoje pravomoci.

3. Bosna a Hercegovina md rovnaké prdva a povinnosti z hladiska kazdodenného riadenia operdcie ako ziiCastnené
Clenské 3taty Eurdpskej tnie.

4. Velitel opericie EU moze po porade s Bosnou a Hercegovinou kedykolvek poziadat, aby Bosna a Hercegovina
zrusila svoj prispevok.

5. Bosna a Hercegovina vymenuje vysokého vojenského zdstupcu (daleJ len ,SMR" — Senior Military Representative),
ktory md za dlohu zastupovat kontingent Bosny a Hercegoviny na operdcii VOJenskeho krizového riadenia EU. SMR sa
radi s velitelom ozbrojenych sil EU vo vsetkych zileZitostiach tykajiicich sa operdcie a zodpovedd za kazdodennd
disciplinu kontingentu Bosny a Hercegoviny.

Cldnok 11
Finan¢né aspekty

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 12, Bosna a Hercegovina hradi vietky naklady spojené so svojou ticastou na
operdcii, pokial tieto nédklady nepodliehajﬁ spolo¢nému financovaniu, ako je ustanovené v pravnych ndstrojoch
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1, ako aj v rozhodnuti Rady 2011 /871 [SZBP z 19. decembra 2011, ktorym sa ustanovuje
mechanizmus sprévy financovania spolo¢nych nakladov na operacie EU s vojenskymi alebo obrannymi dosledkami
(Athena) (V).

2.V pripade smrti, Grazu, straty alebo $kody sposobenej fyzickym alebo pravnickym osobdm pochaddzajicim zo
Statov, na uzemi ktorych sa operdcia vedie, Bosna a Hercegovina po urceni svojej zodpovednosti zaplati nahradu skody
za podmienok ustanovenych v uplatnitelnej dohode o postaveni ozbrojenych sil, ktord je uvedend v cldnku 3 ods. 1.

() U.v.EUL 343,23.12.2011,s. 35.
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Cldnok 12
Prispevok na spolo¢né ndklady
1. Bosna a Hercegovina prispieva na financovanie spolo¢nych nékladov operacie vojenského krizového riadenia EU.

2. Finan¢ny prispevok Bosny a Hercegoviny na spolo¢né ndklady sa vypocita na zdklade jedného z uvedenych
vzorcov, a to podla toho, ktorého vysledkom je nizsia suma:

a) podiel na spolo¢nych ndkladoch, ktory je tmerny pomeru HND Bosny a Hercegoviny k celkovej sume HND vietkych
Statov prispievajtcich na spolo¢né naklady operacie,

alebo

b) podiel na spolo¢nych ndakladoch, ktory je imerny pomeru poctu ¢lenov persondlu Bosny a Hercegoviny zdcastiu-
jucich sa na opericii k celkovému poctu ¢lenov persondlu vietkych Statov zacastiiujicich sa na operdcii.

Ak sa pouzije vzorec podla prvého pododseku pism. b) a ked Bosna a Hercegovina vysiela persondl iba na velitelstvo
operdcie alebo ozbrojenych sil, pouZije sa pomer jej persondlu k celkovému poctu ¢lenov persondlu prislusného

velitelstva. V ostatnych pripadoch ide o pomer vietkych clenov persondlu, ktory vyslala Bosna a Hercegovina,
k celkovému poctu ¢lenov persondlu opericie.

3. Bez ohladu na odsek 1 Eurdpska Gnia oslobodzuje v zdsade Bosnu a Hercegovinu od financnych prispevkov na
spolo¢né ndklady urcitej operacie vojenského krizového riadenia EU, ked:

a) EU rozhodne, Ze Bosna a Hercegovina znacne prispieva k prostriedkom afalebo kapacitdm, ktoré s pre tito operaciu
nevyhnutné,

alebo
b) Bosna a Hercegovina md taky HND na osobu, ktory nepresahuje HND Ziadneho ¢lenského 3tdtu Eurdpskej tnie.

4. Uzavrie sa dohoda medzi spravcom ustanovenym v rozhodnuti Rady 2011/871/SZBP a prislusnymi spravnymi
orgdnmi Bosny a Hercegoviny. Tato dohoda okrem iného zahffia ustanovenia o:

a) prislusnej sume;
b) sposobe platby finanéného prispevku;

¢) postupe pri audite.

ODDIEL IV

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 13
Vykondvacie opatrenia dohody

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnku 8 ods. 5 a ¢ldnku 12 ods. 4, vysoky predstavitel Unie pre zahranicné
veci a bezpe¢nostnd politiku a prislusné orgdny Bosny a Hercegoviny dohodnii vietky potrebné technické a spravne
opatrenia stvisiace s vykondvanim tejto dohody.

Cldnok 14

Neplnenie zdvizkov

Ak si jedna zo zmluvnych strdn neplni svoje povinnosti ustanovené v tejto dohode, druhd zmluvnd strana md pravo
tito dohodu ukoncit vypovedou s jednomesacnou lehotou.
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Cldnok 15
Urovndvanie sporov

Spory tykajiice sa vykladu alebo uplatiiovania tejto dohody sa medzi zmluvnymi stranami riesia diplomatickou cestou.

Cldnok 16
Nadobudnutie platnosti

1. Téito dohoda nadobuda platnost prvym diiom prvého mesiaca po tom, ako sa zmluvné strany navzdjom
informovali, Ze ukondili vndtorné postupy potrebné na tento ticel.

2. Tato dohoda sa predbezne vykondva odo dna jej podpisania.
3. Této dohoda podlieha pravidelnému preskdmaniu.
4. Tito dohodu mozZno zmenit a doplnit na zdklade vzdjomnej pisomnej dohody medzi zmluvnymi stranami.

5. Tdato dohodu méze ktordkolvek zmluvnd strana Vypovedat plsomnym ozndmenim o vypovedarn ktoré odovzda
druhej zmluvnej strane. Toto vypovedanie nadobida t¢innost Sest mesiacov po doruceni ozndmenia druhej zmluvnej
strane.

6. Tato dohoda je vyhotovend v dvoch pdvodnych vyhotoveniach v anglickom a bosnianskom, chorvitskom
a srbskom jazyku, pri¢om vietky znenia st rovnako autentické. V pripade sporov md prednost anglické znenie.
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ZNENIE VYHLASENI

Znenie za &lenské $tity EU:

,Clenské stity EU, ktoré uplatituji rozhodnutie Rady EU o operacii krizového riadenia EU, na ktorej sa zdcastiiuje Bosna
a Hercegovina, sa budd usilovat, pokial’ to ich vnitrostitne pravne systémy dovolujii, vzdat sa podl’a moznosti narokov
voci Bosne a Hercegovine v prlpade Grazu alebo imrtia persondlu alebo Skody na majetku ¢i straty majetku, ktory
vlastnia a ktory sa pouZiva pri operacii krizového riadenia EU, ak takyto traz, imrtie, $koda alebo strata:

— boli zapritinené persondlom Bosny a Hercegoviny pri vykone jeho sluzobnych povinnosti stvisiacich s operaciou
krizového riadenia EU okrem pripadov hrubej nedbalosti alebo umyselneho zavinenia,

— alebo vznikli pouiivanim majetku vo vlastnictve Bosny a Hercegoviny za podmienky, Ze majetok sa pouiival
v stvislosti s operdciou, s vynimkou pripadov hrubej nedbalosti alebo umyselneho zavinenia persondlom operdcie
krizového riadenia EU z Bosny a Hercegoviny, ktory tento majetok pouZiva.’

Znenie za Bosnu a Hercegovinu:

»Bosna a Hercegovina, ktord uplatiiuje rozhodnutie Rady EU o operacii krizového riadenia EU, sa bude usilovat, pokial
to jej vnitrodtitny pravny systém dovoluje vzdat sa podla moznosti ndrokov vo¢i kazdému $ttu zGcastiujicemu sa na
operacii krizového riadenia EU v prlpade tirazu alebo tmrtia persondlu alebo $kody na majetku ¢i straty majetku, ktory
vlastni a ktory sa pouziva pri opercii krizového riadenia EU, ak takyto traz, Gmrtie, $koda alebo strata:

— boli zapri¢inené persondlom pri vykone jeho sluzobnych povinnosti stvisiacich s operaciou krizového riadenia EU
okrem pripadov hrubej nedbanlivosti alebo tmyselného zavinenia,

— alebo vznikli pouzivanim majetku vo vlastnictve Stitov Zﬁéastflujﬁcich sa na operdcii krizového riadenia EU za
podmienky, ze majetok sa pouzival v stvislosti s operdciou, s vynimkou pripadov hrube] nedbalosti alebo
Gimyselného zavinenia personalom operacie krizového riadenia EU, ktory tento majetok pouziva.”
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